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”Opin teilld oppineita
Suomessa on suuria,
Wiinimoisen kandeleita
tidlld tehdidin uusia;
walistus on wiritetty,
jarki hywi heritetty.”

Frans Emil Sillanpii toteaa eriissi
mainiossa matkakertomuksessaan
Hattulan kohdalla, etti Jaakko
Juteini  “kuuluu niihin  merkki-
miehiin, jotka tosin jidvit historiaan
ja saavat sielld vastalauseettomat si-
vumidrinsi, mutta joista kansallis-
kiihkoinen fuksi — niin nimitetiin
nykyiin ensi vuoden ylioppilasta —
on ehki tiennyt nimen pari viikkoa
ennen kuin on saanut lakkinsa”'. Sii-
henkiin harva on kiinnittinyt huo-

miota, ettid edelleenkin Suomen kou-
luissa laulettava ”Arvon mekin an-
saitsemme” (alkuperiiseltd nimeltiin
Laulu Suomessa) on Juteinin kisialaa.
Laulu eldi, tekiji on unohtunut.
Juteini  (1781-1855) onkin
lessd, ettei hin ole juurikaan ollut
esilli viime vuosikymmenten kes-
kusteluissa tai tutkimuksessa lukuun
ottamatta lyhyehkéji esittelyji kirjal-
lisuuden historian yleisesityksissi tai
biografioissa, kuten viimeksi Suomen
kansallisbiografiassa®. Juteinin omia
teoksia on ollut vaikea saada ki-
siinsi. Silloin harvoin kun niiti on
ollut kaupan kirjahuutokaupoissa,
hinta on kohonnut nopeasti yli
sadan tai kahdensadan euron. Kir-
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jastoissakaan Juteinin teoksia ei ole
juuri muualla kuin Kansalliskirjas-
tossa, yliopistokirjastoissa ja suurissa
maakuntakirjastoissa. Kotilainaksi
hauraita teoksia ei ole saanut, joten
tutkimustydtd on tiytynyt tehdi kir-
jaston lukusalissa.

Edellisistd syistikin on ymmir-
rettivii, ettei Juteinista ole juurikaan
julkaistu opinniytteitd ja muita tut-
kimuksia. Poikkeuksen muodostaa
Jouko Teperin ansiokas Arvon mekin
ansaitsemme. Jaakko Juteinin aate-
maailman eridit piilinjar (Suomen
Historiallinen Seura, 1972) ja Ahd
Laineen toimittama valikoima
"Voi sun juttujas, futeini” (Littera,
1983). Edellisii vanhemmassa tut-
kimuskirjallisuudessa ainoa laajempi



tyo on Kuuno A. Talviojan ailah-
televa mutta informatiivinen Jaakko
Juteini ja hinen kirjallinen toimin-
tansa (omakustanne, 1915)3.
Tilanne alkoi korjaantua sen
jilkeen kun Veli-Pekka Bickman jul-
kaisi Juteinin kirjoituksia sisiltdvin
kokoelman Juteini-kirja (Marras
Workshop, 2008), ja varsinkin kun
Pia Minteiri ja Tuomo Aho rahoit-
tivat Juteinin teosten digitoinnin
Pelasta  kirja
-ohjelmassa. Juteinin tuotanto on

kansalliskirjaston

ollut parin vuoden ajan luettavissa
ja tulostettavissa kansalliskirjaston
verkkosivuilla®. Myés jo 1980-lu-
vulla perustettu Juteini-seura on ak-
tivoitumassa puheenjohtajansa Eero
Ojasen johdolla.

Viimeisetkin esteet Juteinin har-
rastamiselle ja tutkimiselle poistuivat
syksylldi 2009, kun Viipurin Suo-
malainen Kirjallisuusseura julkaisi
kahtena vankkana sidoksena Juteinin
Kootut teokset. Siihen sisiltyy myds
hinen ruotsinkielisten kirjoitus-
tensa suomennokset (suom. Rauno
Ekholm), kuten Suomessa ainoana
kirjana roviolla tuhottu pieni tut-
kielma Anteckningar af Tankar uti
Warianta Amnen (1827). Samainen
seura julkaisi timin huippuhar-
vinaisen teoksen nikéispainoksen
vuonna 2008. Lihes 900-sivuisen
Koottujen teosten perinpohjaisesta
toimitustydstd vastaa Klaus Krohn
apulaisineen, Juteinin teosten esit-
telystd Liisi Huhtala. Kiitoksen an-
saitsee myds teoksen loppuun liitetty
Juteinin kidyttimid sanoja selvittivi
sanasto sekd hinen teostensa tiy-
dellinen bibliografia. Jilkimmiisen
arvoa nostaa se, etti monesta hinen
kirjoituksestaan on olemassa ainakin
kaksi julkaistua versiota.

Porthanin perillinen

Juteini kirjoitti suurimman osan
teoksistaan Viipurissa, jossa hin
toimi maistraatin sihteerini vuo-
Jaakko Heikinpoika Juutilan talosta
Hattulan pitdjin Rahkoilan kyldsti.
Lahjakas poika piisi Himeenlinnan
triviaalikouluun, jossa hin sai ajan
tavan mulkaisesti ruotsalaisen nimen,
Jacob Judén, mutta suomenkielisissid

teoksissaan hin kirjoitti nimekseen
Jaakko Juteini. Hinen intellektuaa-
lisen kehityksensd kannalta merkit-
tivin vaihe ajoittuu Turun Akate-
miaan, jossa hin vuosina 1801-1810
opiskeli minkd vihilli varoillaan
pystyl ja omaksui ajan valistusfilo-
sofisia nikemyksid myds itse Henrik
Gabriel Porthanilta (1739-1804).
T4mi oli Juteinille isihahmo, jonka
kuolema herkisti muistorunoon Abo
Tidningissi (1804). Se paittyy niin:
"Edesmennyt Mestarimme! / oikia
opin Isimme! / ole nyt siis onnessasi
/ Taiwaan ilossa ijiti!” (K71, 20).
Porthanin
osoittaa, ettd Juteini oli sujuva

muistorunokin

suomen kielen kdyttdji. Ennen Vii-
purin virkaan pidsyi hin oli hakenut
vuonna 1810 hallituskonseljin kie-
lenkddntijin virkaa, mutta ei sitd
saanut. Sillanpdd osunee oikeaan,
kun vidittdd timidn johtuneen siitd,
ettd “pani, poloinen, ansioniyt-
teekseen hakupapereihinsa tuon
’Arvon mekin’, jolla nyt menniin
sormusleikkii ompeluseuroissa. Yksi
virsy siitd katsottiin vaaralliseksi
— ja ruvettiin miettimdin milli pe-
rusteella mies sivuutettaisiin.” (Sil-
lanpid, emt., 297).

Keisarin vallan aika merkitsi
myds Juteinille elimin kiinne-
kohtaa. Hin oivalsi, etti mahtavan
Venijin suojeluksessa Suomi voisi
kehittyd paljon suotuisammin kuin
Ruotsin valtakunnan levottomana
rajamaana. Tistd uskosta kertovat
runot Suomalaisten Laulu Suurelle-
Rubtinaallensa  (Abo  Allméinna
Tidning, 1813) ja Muisto-Patsas Suo-
messa Aleksanderille I Keisarille ja
Suurelle Rubtinaalle (1815):

”Osottain armonsa / wahwisti
waldansa / Wartiamme; lepo on le-
winnyt, walistus wirinnyt, elatus
eninnyt, majoissamme” (K77, 40).

Viipuri ei ollut mititon paikka
vaan vauras ja elinvoimainen kau-
punki, jossa sddtyldistd puhui ruotsia
ja saksaa, rahvas suomea ja venildiset
omaa kieltddn. Sielli toimi myds
kirjapaino, miki suuresti helpotti
Juteinin julkaisutoimintaa. Vuonna
1826 hin avioitui eminnaitsiji Cat-
harina Blankin kanssa. Liitosta syntyi
vain vuoden ikdiseni kuollut tyttd
ja pian my®ds poika, Joel Jacob, joka
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isinsi kuoltua toimitti timin teok-
sista yhdeksinvihkoisen kokoelman
Jak. Juteinin kirjoja I-IX (1856—
1858). Suomalaismielisissi piireissd
Juteinia arvostettiin suomenkielisen
(maallisen) kirjallisuuden uranuur-
tajana. Snellman kiiteeli tervejir-
kiseni pitimiddn Juteinin teoksia
Litteraturbladissa, ja filosofinen tie-
dekunta promovoi timin kunnia-
tohtoriksi yliopiston riemuvuonna
1840. Timin merkittivin kunnian-
osoituksen taustat ovat edelleen tar-
kemmin selvittimictti.
Suomenkieliset  kirjoituksensa
Juteini suuntasi talonpoikaiselle kan-
salle, joka lahjoitusmaillaan hallit-
sevan aateliston sortamassa Vanhassa
Suomessa oli ollut lihes maaorjan
asemassa. Ruotsinkieliset tutkielmat,
joihin sisiltyi myds esitys suomen
kieliopiksi, oli tarkoitettu sdity-
ldiston luettavaksi. Suomenkielisissi
kirjoituksissaan, lyhyissd kirjasissa,
Juteini pyrki monin tavoin valis-
tamaan rahvasta ja vapauttamaan
sitd taikauskosta ja ennakkoluuloista.
Myés eldimii kaltoin kohtelevat lur-
jukset saivat kuulla kunniansa. Hin
myds julkaisi, ollessaan vield poi-
kamies, napakan opaskirjan vanhem-
mille (Pube Lapsen kaswatuksesta,
1817) seki kirjoitti lapsia varten aa-
pistyyppisen Lasten kirjan (1816).
”Suomen Laulu” ja monet muut
runot niyttivit, ettd arkisissa toi-
missaan ahkeroiva talonpoikainen
kansa on Juteinin “proosallisen”
mutta valoisan suomalaisuuden pe-
rustekiji, ei ”draamallinen” sota ja
vikivalta. Niitd hin osoittaa inho-
avansa. Eliminmyénteinen huumori
on lihelld hinen sydintiin. Juteinin
ironiset mutta hyvinsuovat 7pila-
puheet” ja “huwitus-sanomat” olivat
suosittuja
kuten vaikkapa tillainen: “Mies

rahvaan keskuudessa,

kerskasi muinen ja sanoi: mini
tiedin konstin, kuinga wiisaita lapsia
tehdiin. Se on hywi, sanoi toinen,
mutta kuitengin paha, etti ei sitd jo
isds tiennyt” (K771, 330).

Pilkkalaulu

Juteini arvosteli suorasukaisesti ah-
neita ja omahyviisidi sdityliisid,

kuten tekopyhid pappeja ja lahjuk-



sille persoja tuomareita. Arvostelua
sai myds osakseen suomen kieltd
ja sitd kiytedvdd kansaa halveksiva
sdityldistd. Juteini sai pian kohdata
kirkkiiden sanojensa ikidvit seu-
raukset. Vironlahden kappalainen
Fredrik Johan Ahlqvist laati runo-
muotoisen  hiviistyskirjoituksen
”Sihterille Jak. Juteinille vastauxexi
hinen kelvottomain ja usein juuri
hivittdémdin ~ Runoinsa  piille”
(1818), joka levisi useana kisikirjoi-
tuskopiona. Pilkka masensi Juteinin
ja hin pddcd lopettaa kirjoittelut.
Timin hin ilmoittaa runomuotoi-
sessa kirjasessaan Lihti-laulu elli
hyvésti-jittd  Viinimoiselle (1819)
mutta samalla huomauttaa Ahl-
qvistin suuntaan: “Kaukaa haukkuu
huono koira, salaa pelkuri pureepi;
ndin on nytkin pahendaja salaisesti,
saastaisesti, panetellut paatuneena
sekd pila-puheitani epi-luulon este-
heksi, ettd titd tarkembia huwituk-
seksi hywille.” (K71, 357) Ahlqvist
dlihti Juteinin heittimii runoka-
likkaa laatimalla erityisen hiijyn
ilolaulun Juteinin hyvistijitén joh-
dosta.

Juteini ei malttanut pitkddn
pitdd kirjoitusneuvojaan piirongin-
laatikossa. Varsinkin talonpoikien
osoittama tuki rohkaisi jatkamaan.
Vuonna 1820 ilmestyi Huilun
Humina, elli Takaisin Tulo Wiini-
mdaisen Hywiisti Jitosti, jossa hin
esittdd itsekriittisesti "Mind soitin
sokeana wahingoita wilttimicd”,
mutta myds jatkaa kritiikkiddn ja
toivoo suomen kielen kerran yhdis-
tivin koko kansan:

”Wieraan kielen kylmi walo
hallainen on omaisille,
oman kielen limmin loiste
waikuttaapi walistusta,
kansan hywii kartuttaapi,
niin kuin limmin laihollekin
terdn ruokaisen tekeepi.
Kieli, kansan rauta-wanne,
omaisuus on onnellisin;
kieli yksi yhdistddpi
kansa-kunnat keskeninsi,
yhteys on wahwa wyoksi
Walda-kunnalle wapaalle,
jossa siddyt sekaisetkin
sowinnossa, suosiossa

walistukseen waeldawat

toinen toisensa nojalla,
odottawat onneansa

yhden piiwin paistehesta,
niin kuin wirit, walon kuwat
taiwaan kaaren kappeleissa,

kirkkauden, kauneuden,

saawat auringon siteistd.”
(KT1, 392)

Paluunsa jilkeen Juteini intoutui
uuteen iskuun ja julkaisi myos mai-
nitun eliminfilosofisen tutkielman
Anteckningar. Siind hin erehtyi puo-
lustamaan vapaa-ajattelua ja epii-
Kir-
joittaja ja kirjanpainaja Cedervaller

lemidn iankaikkista elimii.

tuomittiin sakkoihin ja teos tuhotta-
vaksi roviolla. TAmi katkaisi Juteinin
selkdrangan. Hin ei endd julkaissut
kriittisid kirjoituksia vaan keskittyi
viimeisind vuosikymmenindin toi-
mittamaan ja julkaisemaan uudelleen
vanhoja runojaan ja sananlasku-
kokoelmiaan.

Hyvin suondo

Juteini oli ennen muuta porthani-
laisessa hengessd kasvanut valistus-
kirjailija, ei teoreetikko saati filosofi
sanan akateemisessa merkityksessi.
Anteckningar ja myds vuonna 1817
Tut-
kinnon Aineita osoittavat, etti hin

ilmestynyt suomenkielinen
oli kuitenkin perilli aikansa filoso-
fisista kysymyksistd. JilkimmZisessd
teoksessa hin piirtdd erddnlaisen
moraalitaulun, jonka ydinkisite on
“hyvin suondo”, joka on ihmisen
toinen “ehdollinen ominaisuus”.
Toinen on “oman woiton pyynds”™:

"Kaikki muut sekd hywit ettd pahat
omaisuudet saawat niisti, oikein
taikka wiidrin kiyttimisen kautta,
alkunsa. Edellinen on hyddylli-
nen lihimmiiselle, jilkeinen itselle.
Niiden yhteinen sikid on oikeuden
tundo, joka yhdistettynd ymmirryk-
sen kanssa jirjeksi kutsutaan.”

Oman voiton pyyntdkiin ei ole vain
negatiivinen asia, silli “kohtuullisesta
oman woiton pyynndsti ilmestyy
ahkeruus ja toimeliaisuus”, mutta
paljosta "kuohuu wiiryys”. Toisaalta
“aiwan paljosta hywin suomuudesta
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turmelewainen rakkaus, esimer-
kiksi: monen wanhemman lastansa
kohtaan” (K71, 225).

Tavan teok-

sissa esiintyvd “hyvin-suondo” (tai

takaa Juteinin

“hyvin-suovuus”) viittaa myds 1700-
luvun valistusfilosofiaan, jossa inhi-
millistd my6ti- ja yhteistuntoa mii-
rittelevilld kisitteilli oli keskeinen
asema, kuten esimerkiksi Humen ja
Smithin sympathy, Spinozan empatia,
Mirabeaun bienveillance, Rousseaun
pitié ja Hutchesonin benevolence
osoittavat.

Koottujen teosten ilmestymisen
jilkeen soisi alkavan ilmestyd uutta
Juteini-tutkimusta. Hinen elimin-
vaiheissaankin on vield selvittimist,
mutta myos hinen teostensa moraa-
lifilosofiset ulottuvuudet ovat vield
avaamatta. Juteinin “filosofia” ei
avaudu pelkistdin hinen teoksissaan
vaan myos hinen valistushenki-
sissd toimissaan ja pyrkimyksissdin.
On syytd huomata, ettd esimerkiksi
edelli mainittu Tutkinnon Aine on
kirjoitettu suomeksi eli tarkoitettu
filosofiseksi esitykseksi tavalliselle
kansalle. Teos on siis erddnlaista po-
pulaarifilosofiaa.

Aikansa Viipurissa Juteini oli
yksindinen suomenkielinen kirjailija
sorretun rahvaan ja sitd ylenkatsovan
vallasviden vilissi. Hin itse kuului
kumpaankin, olihan hin talonpoi-
kaista sukua mutta noussut virka-
sddtyyn. Tdmi kaksoispositio tarjosi
hinelle poikkeuksellisen aseman ar-
vioida sekd rahvaan ettd sidtyliiston
toimia ja mielialoja — mutta myds
asetti hinet hankalaan asemaan
puun ja kuoren vilissi.
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